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Mitutoyo Corporation
20-1,Sakado 1-chome, Takatsu-ku,
Kawasaki-shi, Kanagawa 213-8533, Japan

Phone(044)813-8230

Miitutoyo

[ ONE YEAR WARRANTY |
Product Name Code No.
Serial No. Date Purchased

Mitutoyo Corporation conducts an own Quality management system based
on the requirements of ISO 9001. This product conforms to the Mitutoyo
inspection standard,and the standard (s) used for the calibration is /are
traceable to the national standard (s).

In the event that this product should fail within one (1)year from the original
date of purchase through normal use conforming to the User’s Manual provided
with the product and Warning Label(s) on the product,we will repair or replace
at our option,free of charge,upon its prepaid return to Mitutoyo with this
WARRANTY card.

sPurchaser is requested to fil the blank above and retain .
the warranty cacrld at hand. Return card only when k{' 7;'4 ”/’ASA"
requesting Warranty Service. Qulity Assurance Department

YTakahashi Manager
This warranty shall not apply if the product and consumables have been subject to
fair wear and tear, abuse through misuse or improper use/handling/storage/
i i pair or through i i by the original
purchase or any third party without prior written consent of Mitutoyo or as a result
of damage by an actual disaster or circumstances beyond the control of Mitutoyo.

To obtain service under this warranty the product must be returned to the

store/dealer you purchased from along with the warranty card. Any

postage, insurance, or shipping charges incurred in returning the product for
service are the responsibility of the purchaser.

#This warranty is not transferable and is only valid within the country of the original
purchase.

#You may have additional rights under the laws of country of original purchase that do
not allow the exclusion of implied warranties of the exclusion or limitation of certain
damages. If these laws apply,Mitutoyo's limitations and exclusions may not apply to you.

T

Mitutoyo Corporation
20-1, Sakado 1-Chome,
Takatsu-ku, Kawasaki-shi,

Mitutoyo Europe GmbH
Kanagawa, 213-8533, Japan

Authorized representative and importer in the EU:

Borsigstrasse 8-10, 41469 Neuss, Germany
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USB Input Tool

» Safety Precautions

To ensure operator safety, use this instrument in conformance with the directions and specifications given in this User's
Manual. Non-conformance to the instructions may compromise safety.

» Notes on Export Regulations

Do not commit an act which could, directly or indirectly, violate any law or regulation of Japan, your country, or any other
international treaty, relating to the export or re-export of any commodities.

Disposal of old electrical & electronic equipment (applicable in the
European Union and other European countries with separate
collection systems)

This symbol on the product or on its packaging is based on the WEEE Directive (Directive on
Waste Electrical and Electronic Equipment), which is a regulation in EU member countries. It
indicates that this product shall not be treated as household waste.

To reduce the environmental impact and minimize the volume of landfills, please cooperate in
reuse and recycle.

Please contact your dealer or nearest Mitutoyo sales office for instructions on how to dispose
the product.

Electromagnetic Compa

This product complies with the EMC Directive below. Note that in environments where electromagnetic interference
exceeds EMC requirements defined in this directive, appropriate countermeasures are required to assure the product
performance.

Adisplay value on this product may flicker or disappear temporarily due to electromagnetic interference caused by
electrostatic discharge. However, this product will return to normal after removing the interference.

External power supply models may not acquire correct measurement data due to electromagnetic interference acting on
the AC or DC power line.
If this is the case, check the circumference of the power line and then perform measurement again.

External power supply models will be turned off automatically if a brownout occurs. However, this product will return to
normal after the recovery from the low voltage.

CE marking

EMC Directive EN61326-1
Immunity test requirement: Clause 6.2 Table 2
Emission limit: Class B

RoHS Directive EN50581

Precautions for Use

When connecting the Type A/B/G to a measuring tool, be sure to tighten the mounting screws. If the screws are not
tightened, water resistance is not maintained, resulting in a failure. For the Type G, use the screws supplied to the
measuring tool. When attaching or removing screws, use the screwdriver supplied to the measuring tool, or use a
commercially-available size 0 screwdriver. Tighten screws using a torque of about 5 to 8 N-cm. For details about
connection methods, refer to each measuring tool's User's Manual.

For further information, including other precautions, refer to the User's Manual (PDF file) available at
https://manual.mitutoyo.co.jp

KEEP THIS MAN FOR FUTURE REFERENC

For further
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User’'s Manual

USB Input Tool

» SicherheitsmaRnahmen

Zur Gewihrleistung der Bedienersicherheit verwenden Sie das Gerét bitte ausschlieBlich in Ubereinstimmung mit den in
dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen und Spezifikationen. Werden diese Anweisungen nicht befolgt,
kann dies die Sicherheit beeintrachtigen.

» Hinweise zu Exportbestimmungen

Es sind samtliche Handlungen zu unterlassen, welche direkt oder indirekt die in Japan oder im jeweiligen Ausfuhrland
giiltigen Gesetze und Vorschriften oder jegliche andere internationalen Vertrage verletzen, die in Bezug zur Ausfuhr oder
Wiederausfuhr von Handelswaren stehen.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Altgeréten (gilt fiir
Lander der Europdischen Union und andere europaische Lander mit
Abfalltrennsystemen)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung basiert auf der WEEE-Richtlinie
(Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate), die eine in den EU-Mitgliedsstaaten giltige
Verordnung ist. Es weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen
Hausmiill entsorgt werden darf.

Zur Reduzierung der Umweltbelastung und zur Minimierung der Menge an in Miilldeponien
entsorgtem Elektroschrott fiihren Sie dieses Produkt bitte der Wiederverwendung bzw. dem
Recycling zu.

Fir Anweisungen zur Entsorgung dieses Produkts wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder
an die nachstliegende Mitutoyo-Vertriebsniederlassung.

Elektromagnetische Vertraglichkeit|

Dieses Produkt entspricht der unten aufgefiihrten Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV-Richtlinie).
Beachten Sie, dass in Umgebungen, in denen die elektromagnetischen Stérungen die in dieser Richtlinie definierten
EMV-Vorgaben iiberschreiten, geeignete Gegenmalnahmen zu treffen sind, um sicherzustellen, dass das Produkt die
erwartete Leistung erbringt.

Der Anzeigewert an diesem Produkt kann infolge elektromagnetischer Storungen durch elektrostatische Entladung
flackern oder voriibergehend erléschen. Sobald die Stérung beseitigt wurde, wird wieder der richtige Wert angezeigt.

Bei Modellen mit externer Stromversorgung werden aufgrund der elektromagnetischen Stérungen, die auf die
Gleich- oder Wechselspannung wirken, die Messdaten mdglicherweise nicht korrekt erfasst.

Wenn dies der Fall ist, die Versorgungsleitung tber ihren gesamten Umfang und ihre gesamte Lange tiberpriifen und
die Messung dann erneut ausfiihren.

Modelle mit externer Stromversorgung schalten sich sofort ab, wenn es zu Unterspannung kommt. Sobald die normale
Spannung wiederhergestellt ist, kehrt das Gerét in den Normalzustand zuriick.

CE-Kennzeichnung

EMV-Richtlinie EN61326-1
Storfestigkeitstest: Absatz 6.2 Tabelle 2
Emissionsgrenze: Klasse B

RoHS-Richtlinie EN50581

VorsichtsmaBnahmen beim Gebrauch|

Bei Anschluss von Typ A/B/G an ein Messgerat miissen stets die Befestigungsschrauben fest angezogen werden.
Andernfalls kann die Wasserbestandigkeit nicht gewahrleistet werden, und es kénnen Fehler auftreten. Verwenden
Sie die mit dem Messgerat gelieferten Schrauben fiir Typ G. Beim Anbringen oder Entfernen von Schrauben den mit
dem Messgerét gelieferten Schraubendreher oder einen handelsiiblichen Schraubendreher GroRe 0 benutzen. Die
Schrauben mit einem Anzugsmoment von 5 bis 8 Ncm festziehen. Einzelheiten zum AnschlieBen siehe Bedienungs-
anleitung des jeweiligen Messgerts.

Weitere Informationen sowie Vorsichtsmanahmen finden Sie in der unter https://manual.mitutoyo.co.jp verfiigbaren
Bedienungsanleitung (PDF-Datei).

UM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

DIESE ANLEITUNG

Zu weiteren Informationen siehe https://manual.mitutoyo.co.jp.

USB Input Tool

» Precauciones de seguridad

Para garantizar la seguridad del usuario, utilice el instrumento siguiendo las instrucciones y las especificaciones
expuestas en este Manual. El incumplimiento de las instrucciones puede poner en riesgo su seguridad.

» Notas sobre regulaciones de exportacion

No debe cometer ningtin acto que, directa o indirectamente, viole cualquier ley o regulacion de Japon ni de su pais, ni
cualquier otro tratado internacional, relacionado con la exportacion o re-exportacion de cualquier producto.

Desecho de equipos eléctricos y electronicos usados (aplicable en
la Unién Europea y en otros paises europeos con sistemas de
recoleccion selectiva)

Este simbolo, marcado en el producto o en su embalaje, conforme a la Directiva WEEE
(Directiva de residuos de equipos eléctricos y electronicos), es una regulacion en los paises
miembros de la UE. Indica que este producto no debe tratarse como un desecho comun.
Para reducir el impacto medioambiental y minimizar el volumen de los vertederos, piense en
reutilizar y reciclar.

Contacte con su proveedor o la oficina de Ventas de Mitutoyo méas cercana sobre las
instrucciones de como desechar el producto.

Compatibilidad electromagnétical

Este producto cumple con la siguiente Directiva CEM. Tenga en cuenta que en entornos donde se exceden las
interferencias electromagnéticas definidas por esta directiva, deben tomarse las medidas adecuadas para asegurar el
6ptimo rendimiento del producto.

El valor visualizado en este producto podria parpadear o quedar temporalmente interrumpido debido a interferencias
electromagnéticas causadas por una descarga electrostatica. No obstante, este producto regresara a su estado normal
al desaparecer la interferencia.

Los modelos con suministro eléctrico externo pueden no obtener datos de medicion correctos debido a interferencias
electromagnéticas que afecten a la linea eléctrica de c.a. o c.c.
En ese caso, compruebe el estado de la linea eléctrica y repita la medicion.

Los modelos con suministro eléctrico externo se apagan automéaticamente en caso de producirse una caida de tension.
No obstante, este producto regresara a su estado normal tras recuperarse de la condicion de baja tensién.

Directiva CEM EN61326-1
Requisito para la prueba de inmunidad: Clausula 6.2 Tabla 2
Limite de emisiones: Categoria B

Directiva RoHS EN50581

Precau

nes para el uso

Al conectar el tipo A/B/G a un instrumento de medicion, asegurese de apretar los tornillos de montaje. Si no se
aprietan los tornillos podria no mantenerse la resistencia al agua y causar un fallo. Para el tipo G, use los tornillos
suministrados con el instrumento de medicion. Al montar o desmontar tornillos, use el destomillador suministrado con
el instrumento de medicion, o use un destornillador disponible en el mercado de tamafio 0. Apriete los tornillos a un
par aprox. de 5 a 8 N-cm. Para mas informacion acerca de los métodos de conexion, consulte el manual del usuario
del instrumento de medicién en cuestion.

Para mas informacion incluyendo otras precauciones, consulte el manual del usuario (archivo PDF) disponible en
https://manual.mitutoyo.co.jp.

CONSERVE ESTE MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIA

consulte https://manual.mitutoyo.co

Interface USB

» Précautions d'emploi

Pour éviter tout risque de blessure, veillez a respecter les instructions et consignes de ce mode d'emploi. Une
non-conformité des instructions peut compromettre votre sécurité.

» Notes sur les régles d’export

Ne commettez pas d'action qui directement ou indirectement, violerait les lois et reglements du Japon ou de votre pays,
ou de tout autre traité international, relatif aux exports ou re-export de n'importe quel produit.

Mise au rebut des anciens appareils électriques et électroniques
(Valable dans I’'Union européenne et les autres pays européens
pourvus de systéemes de collecte séparés)

Ce symbole sur le produit ou sur son emballage se base sur la directive DEEE (Directive
relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques), qui est un réglement des Etats
membres de 'UE. Il indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager.
Pour réduire Iimpact environnemental et minimiser le volume de décharges, veuillez collaborer
en réutilisant et en recyclant.

Veuillez contacter votre revendeur ou le service aprés-vente Mitutoyo le plus proche pour savoir
comment mettre au rebut le produit.

Compatibilité électromagnétique)
Ce produit est conforme a la directive CEM ci-dessous. Notez que dans des environnements ol les interférences
électromagnétiques dépassent les exigences CEM définies par cette directive, des contremesures appropriées sont
requises pour assurer la performance du produit.

Une valeur d'affichage de ce produit peut clignoter ou disparaitre temporairement en raison de l'interférence
électromagnétique causée par la décharge électrostatique. Cependant, ce produit retourne a la normale une fois
linterférence supprimée.

Les modéles d'alimentation électrique externe peuvent ne pas mesurer correctement en raison des interférences
électromagnétiques agissant sur la ligne d'alimentation.
Si c'est le cas, vérifiez la ligne d'alimentation et mesurez de nouveau.

Les modéles d'alimentation électrique externe se désactiveront automatiquement si une panne se produit. Cependant,
ce produit retourne a la normale aprés une reprise en basse tension.

Directive CEM EN61326-1
Exigence du test d'immunité : Paragraphe 6.2 Tableau 2
Limite d'émission : classe B

Directive RoHS EN50581

Précautions d'utilisation

En connectant le type A/B/G & un instrument de mesure, veillez & serrer les vis de fixation. Si les vis sont laches, la
résistance a I'eau n'est pas maintenue et un dysfonctionnement se produit. Pour le type G, utilisez les vis fournies
avec I'instrument de mesure. Pour la pose ou la dépose des vis, utilisez le tournevis fourni avec I'instrument de
mesure ou utilisez un tournevis disponible dans le commerce de taille 0. Serrez les vis a un couple de serrage entre 5
et 8 N-cm. Pour plus de détails sur les méthodes de connexion, veuillez consulter le manuel d'utilisation des
instruments de mesure.

Pour plus d'informations sur les autres précautions, veuillez consulter le manuel d'utilisation (fichier PDF) disponible
sur https://manual.mitutoyo.co.jp.

GARDEZ CE MANUEL POUR TOUTE CONSUL
ur plus d'informations, reportez-vous a https://manual.

USB Input Tool

» Veiligheidsmaatregelen
Voor de veiligheid van de gebruiker moet u dit apparaat gebruiken conform de aanwijzingen en specificaties van deze
gebruiksaanwijzing. Nalatigheid bij de naleving van de instructies kan de veiligheid in het gevaar brengen.

» Opmerking over exportvoorschriften

Doe niets dat direct of indirect in strijd zou kunnen zijn met de Japanse wetten en voorschriften, de regelgeving van uw
eigen land, of een andere internationale overeenkomst met betrekking tot de export of het herexporteren van producten.

Afvoer van oude elektrische en elektronische apparatuur (van
toepassing in de Europese Unie en andere Europese landen met
aparte afvalverwerkingssystemen)

Dit symbool op het product of de verpakking daarvan is gebaseerd op de WEEE-richtlijn (richtlijn
voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur), een richtlijn van EU-lidstaten. Dit
duidt aan dat het product niet mag worden behandeld als huishoudelijk afval.

Om milieu-effecten te verminderen en het volume van stortplaatsen te minimaliseren, wordt u
opgeroepen tot hergebruik en recycling.

Neem svp contact op met uw dichtstbijzijnde Mitutoyo dealer voor instructies over hoe u het
product kunt afvoeren.

Elektromagnetische compatibiliteif]
Dit product voldoet aan de onderstaande EMC-richtlijn. Bedenk dat in omgevingen waar de elektromagnetische
interferentie de EMC-vereisten overschrijdt zoals vastgelegd in deze richtlijn, geschikte maatregelen genomen moeten
worden om de prestaties van dit product te verzekeren.

Een waarde op het display van dit product kan flikkeren of tijdelijk uitvallen ten gevolge van elektromagnetische
interferentie die door elektrostatische ontlading veroorzaakt wordt. Maar dit product zal weer normaal functioneren nadat
de interferentiebron is verwijderd.

Modellen met een uitwendige voeding kunnen misschien niet de juiste meetgegevens waarnemen door
elektromagnetische interferentie op de wisselstroom- of gelijkstroomvoedingsleiding.
Als dit het geval is, controleer dan de omgeving van de voedingsleiding en voer de meting opnieuw uit.

Ook kan een model met een uitwendige voeding soms tijdelijk automatisch uitvallen als er een dip in de netspanning
optreedt. Maar dit product zal weer normaal functioneren zodra de spanning weer tot de normale waarde is
teruggekeerd.

CE-keu rmerk|

EMC-richtlijn EN61326-1
Vereiste immuniteitsproef: Clausule 6.2 Tabel 2
Emissiegrens: Klasse B

RoHS-richtlijn EN50581

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik

Als u het type A/B/G aansluit op een meetapparaat, zorg dan dat u de bevestigingsschroeven aandraait. Als de
schroeven niet worden aangedraaid, blijft de waterbestendigheid niet intakt, wat uitval kan veroorzaken. Gebruik voor
type G de schroeven die bij het meetapparaat geleverd werden. Gebruik de schroevendraaier die bij het meetapparaat
werd geleverd bij het aanbrengen of verwijderen van de schroeven, of maak gebruik van een in de handel verkrijgbare
schroevendraaier, maat 0. Draai de schroeven vast met een koppel van ca. 5 tot 8 N-cm. Zie de gebruiksaanwijzing
van elk van de meetapparaten voor meer details over de aansluitmethoden.

Voor meer informatie en voorzorgsmaatregelen, zie Gebruiksaanwijzing (PDF-bestand) die te vinden is op https:/
manual.mitutoyo.co.jp

BEWAAR DEZE HANDLEIDING VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK,

Voor meer

USB Input Tool

» Precauzioni di sicurezza

Per garantire la sicurezza all'operatore, utilizzare questo strumento in conformita con le direttive e le specifiche fornite in
questo manuale d'uso. Un utilizzo non conforme alle istruzioni pud compromettere la sicurezza.

» Note sulle Norme di Esportazione

Si acconsente a non commettere nessun atto che possa, direttamente o indirettamente, violare leggi e normative del
Giappone o del proprio paese, o qualsiasi altro trattato internazionale, in relazione all'esportazione o riesportazione di
qualsiasi prodotto.

Smaltimento di dispositivi elettrici ed elettronici usati (vigente
nell'Unione Europea e in altri paesi europei dotati di sistema di
raccolta differenziata).

Questo simbolo, presente sul prodotto o sul suo imballaggio, si basa sulla direttiva RAEE (rifiuti
di apparecchiature elettriche ed elettroniche) valida nei paesi membri dell'Unione europea. Esso
indica che il prodotto non pué essere trattato come un rifiuto domestico.

— Per ridurre limpatto ambientale e ridurre al minimo il volume occupato nelle discariche,
impegnarsi in attivita di riutilizzo e riciclo.
Per ulteriori informazioni, mettersi in contatto con il proprio rivenditore locale o con I'ufficio
vendite Mitutoyo.

Compatibilita elettromagnetical

Questo prodotto & conforme ai requisiti della direttiva EMC indicata di seguito. Tenere presente che nel caso d'impiego
in ambienti in cui le interferenze elettromagnetiche superino i requisiti EMC definiti in questa direttiva, sono necessarie
delle contromisure adeguate per assicurare la massima funzionalita del prodotto.

Il valore visualizzato su questo prodotto potrebbe lampeggiare o scomparire temporaneamente a causa di interferenze
elettromagnetiche causate da scariche elettriche. Cio nonostante, questo prodotto ritorna al suo stato normale dopo I'eli-
minazione delle interferenze.

| modelli con alimentazione elettrica esterna non possono acquisire dati di misurazione corretti a causa delle
interferenze magnetiche che agiscono sulla linea elettrica CAo CC.
In questo caso, controllare la circonferenza della linea elettrica ed effettuare nuovamente la misurazione.

| modelli con alimentazione elettrica esterna si spengono automaticamente in caso di surriscaldamento. Cid nonostante,
questo prodotto ritorna al suo stato normale dopo il ripristino dalla bassa tensione.

Marchio CE|

Direttiva EMC EN61326-1
Requisito per prova immunita: Clausola 6.2, Tabella 2
Limite di emissioni: Classe B

Direttiva RoHS EN50581

Quando si collega il tipo A/B/G ad uno strumento di misurazione, accertarsi di stringere le viti di montaggio. Se le viti
non sono strette, non & possibile garantire Ia resistenza all'acqua e possono verificarsi dei guasti. Per il tipo G, usare
le viti fornite con lo strumento di misurazione. Quando si installano o si rimuovono le viti, usare il cacciavite fornito con
lo strumento di misurazione oppure usare un cacciavite di dimensione 0, normalmente disponibile in commercio.
Stringere le viti con una coppia di circa 5-8 Nm. Per dettagli sui metodi di collegamento, fare riferimento al manuale
dell'utente di ciascun strumento di misurazione.

Per ulteriori informazioni che comprendono altre precauzioni, consultare il manuale d'uso (file PDF) disponibile su
https:/manual.mitutoyo.co.jp.

TENERE QUESTO MAN E PER EVENTUALI CONSULTAZIONI FUTURE

Per ulteriori informazioni, fare riferimento a https://manual.mitutoyo.co.jp

USB inmatningsverktyg

» Sékerhetsforeskrifter

For att sékerstalla operatorens sékerhet ska instrumentet anvandas enligt de anvisningar och specifikationer som ges i
denna bruksanvisning. Sakerheten kan &ventyras om dessa instruktioner inte foljs.

» Ang. exportbestammelser

Gor ingenting som direkt eller indirekt kan bryta mot lagar eller bestémmelser i Japan, ditt hemland eller andra
internationella bestdémmelser avseende export eller vidareexport av varor.

Kassering av gammal elektrisk & elektronisk utrustning (géller i EU
och andra europeiska lander med separata insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten eller dess paketering &r baserad pa direktivet WEEE for kassering
av elektronisk utrustning (Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment) i
EU-medlemslanderna. Symbolen indikerar att denna produkt inte ska behandlas som
hushallsavfall.

For att minska miljopaverkan och minimera sopméngden, v.g. samarbeta for ateranvandning
och atervinning.

V.g. kontakta din aterforsaljare eller narmaste Mitutoyo-kontor for instruktioner om kassering av
produkten.

Elektromagnetisk kompatibilitet]

Denna produkt Gverensstammer med EMC-direktivet nedan. Observera att det i miljder dar den elektromagnetiska
interferensen Gverskrider EMC-kraven som anges i detta direktiv krévs sérskilda motatgérder for att produkten ska
fungera korrekt.

Skarmvisning pa denna produkt kan blinka eller forsvinna temporart p.g.a. elektromagnetisk interferens orsakad av
elektrostatisk urladdning. Produkten atergar dock till vanlig visning sa snart storingen har atgardats.

Modeller med extern strommatning kan ev. ej erhalla korrekta matdata p.g.a. elektromagnetisk interferens som paverkar
stromkabeln (AC eller DC).
Om detta ar fallet, kontrollera stromkabelns omkrets och utfor métningen pa nytt.

Modeller med extern strommatning stangs av automatiskt i handelse av spanningsfall. Denna produkt atergar dock till
normal drift efter aterhdmtning fran lagre spanning.

CE-

kning

EMC-direktiv EN61326-1
Immunitetstest krav: Avsnitt 6.2 Tabell 2
Gréns for utslapp: Klass B

RoHS-direktiv EN50581

Forsiktighetsatgarder vid anvdandning

Vid anslutning av typ A/B/G till ett matverktyg, se till att dra at monteringsskruvarna. Om skruvarna inte ar atdragna &r
instrumentet inte vattenresistent, vilket leder till fel. For typ G, anvénd skruvarna som levereras med matverktyget. Vid
anslutning eller borttagning av skruvar, anvand skrt In som | med matverktyget eller anvand en
kommersiell skruvmejsel av storlek 0. Dra &t skruvar med ett moment pa ca 5 till 8 N-cm. For ytterligare detaljer om
anslutningsmetoder, se anvandarhandbdckerna for matverktygen.

+ For ytterligare information inkI. andra atgarder, se anvandarhandboken (PDF-fil) pa https:/manual.mitutoyo.co.jp

BEHALL DENNA HANDBOK FOR FRAMTIDA REFERE

ytterligare information, se https://manual.mitutoyo.co.jp
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VCRCEL TP K3 USB Input Tool

User’'s Manual

Input Tool USB

» Precaugdes de seguranga

Para garantir a seguranga do usuario, use este equipamento conforme as instrugdes e especificagdes apresentadas
neste Manual do Usuario. O ndo cumprimento das instrugGes pode comprometer a seguranga.

» Notas sobre regulamentos das exportagoes

Néo cometa qualquer ato que possa, diretamente ou indiretamente, violar qualquer lei ou regulamento no Japéo, no
seu pais, ou qualquer outro tratado internacional, relacionado com a exportagao ou reexportagdo de produtos.

Descarte de equipamento elétrico e eletronico antigo (aplicavel na
Uniao Europeia e em outros paises europeus que utilizem sistemas
de separacgao de residuos)

Este simbolo, presente no produto ou na embalagem, baseia-se na diretiva WEEE (diretiva
para o descarte de equipamento elétrico e eletronico), adotada por todos os paises europeus.
Indica que este produto ndo pode ser tratado como residuo doméstico.

Para reduzir o impacto ambiental e minimizar o volume dos aterros, colabore com as iniciativas
de reutilizagéo e reciclagem.

Entre em contato com o distribuidor ou com o departamento de vendas da Mitutoyo mais
préximo para obter instrugGes acerca do descarte do produto.

Compatibilidade electromagnétical

Este produto encontra-se em conformidade com a norma EMC abaixo. Atente-se que em ambientes onde a
interferéncia electromagnética ultrapassa os requisitos necessarios, deverdo ser tomadas medidas corretivas para
garantir o correto desempenho do produto.

Um valor exibido no display podera piscar ou desligar temporariamente devido a interferéncia eletromagnética
provocada por descargas eletrostaticas. No entanto, ele voltara ao normal apds a remogéo da interferéncia.

Os modelos com fonte de alimentagao externa podem néo adquirir dados de medigéo corretos devido as interferéncias
eletromagnéticas que atuam na rede elétrica AC ou DC.
Se for esse o caso, verifique ao redor do cabo elétrico e refaca a medigéo.

0Os modelos de fonte de alimentacéo externa seréo desligados automaticamente caso ocorra uma queda de tenséo.
No entanto, voltara ao normal apds a recuperagéo da baixa tenséo.

Marcagéo CE

Norma EMC EN61326-1
Requisito de teste de imunidade: Segéo 6.2 Quadro 2
Limite de emisséo: Classe B

Directiva RoHS EN50581

Precaugées de uso

Ao ligar o Tipo A/B/G a um instrumento de medicéo, assegure-se de apertar os parafusos de montagem. Se os
parafusos ndo estiverem bem fixados a resisténcia a gua ndo sera garantida, resultando numa falha. Para o tipo G,
use os parafusos fornecidos com o instrumento de medicao. Ao fixar ou remover parafusos, use a chave fornecida
junto do instrumento ou uma comercial de tamanho 0. Aperte os parafusos usando um torque de aproximadamente 5
a8 N-cm. Para mais detalhes sobre métodos de conexao, consulte os respectivos Manuais do Usuario dos
instrumentos de medic&o.

+ Para mais informagdes incluindo outras precaugdes, consulte o Manual do Usuério (arquivo em PDF) disponivel em
https://manual.mitutoyo.co.jp

Vstupni zafizeni USB Input Tool @

» Dulezité bezpecnostni upozornéni

Pro zajidténi bezpecnosti obsluhy pouZivejte tento pfistroj v souladu s pokyny a tdaji uvedenymi v této uZivatelské
piirucce. Nedodrzeni pokynii mize negativné ovlivnit bezpecnost.

» Poznamky k vyvoznim ustanovenim
Nedopustte se zadné ¢innosti, ktera by pfimo ¢&i nepiimo porusila zakon &i ustanoveni Japonska, vadi zemé nebo
jakékoli mezinarodni dohody tykaji se exportu &i reexportu jakéhokoliv zbozi.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zarizeni (plati v
Evropské unii a ostatnich evropskych zemich se systémy sbéru
tridéného odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu je dan Smérnici o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich (OEEZ), ktera je regulaénim pfedpisem v Elenskych zemich EU.
Symbol znamena, Ze s timto vyrobkem se nesmi zachazet jako s domovnim odpadem.
Spolupracujte prosim pfi opétovném pouZiti a recyklaci materialu s cilem omezit viiv na Zivotni
prostredi a minimalizovat objem odpadu.

Kontaktujte svého prodejce nebo nejblizsi prodejni misto Mitutoyo ohledné pokynt pro likvidaci
vyrobku.

Elektromagneticka kompatibilital

Tento vyrobek vyhovuje nize uvedené smérnici pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC). Méjte na paméti, Ze v
prostfedich, kde elektromagnetické rudeni prekracuje ve smérnici uvedené poZadavky na elektromagnetickou
kompatibilitu, jsou pro zajisténi spravné funkce vyrobku nutna vhodna protiopateni.

Hodnota na vystupu tohoto vyrobku miize poblikavat nebo docasné zmizet v disledku elektromagnetického ruseni
zpUsobeného elektrostatickym vybojem. Po odstranéni zdroje ruSeni bude produkt opét fungovat normaing.
Modely s externim napajenim nemusi kvili elektromagnetickému ruseni z elektrické sité AC nebo DC poskytovat
spravné vysledky.

V tom piipadé zkontrolujte obvod elektrického kabelu a méfeni opakuijte.

Pii snizeni napéti v siti se modely s externim napajenim automaticky vypnou. Jakmile bude k dispozici dostate¢né
napéti, piistroj opét zacne fungovat.

Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu EN61326-1
Pozadavek na test odolnosti: Bod 6.2 Tabulka 2
Emisni limit: tfida B

Smérnice EN50581

Informace pro pouziti

« Pfi pfipojovani typtl A/B/G k méfidlu dbejte na fadné utazeni montéznich Sroubd. Pokud Srouby nejsou dotazeny,
nebude produkt vodotésny, coz mize vést k jeho selhani. Pro typ G pouZzijte Srouby dodané k méfidlu. Pi montazi a
demontazi §roubu pouZijte Sroubovak pilozeny k méfidiu, nebo vyuZite libovolny droubovak velikosti 0. Srouby
utahujte krouticim momentem zhruba 5 az 8 N-cm. Podrobné informace o upevnéni najdete v navodu k pouziti
daného méfidla.

+ Dalsi informace a dal$i bezpecnostni opateni najdete v navodu k pouZiti (PDF soubor), ktery je k dispozici na adrese
https://manual.mitutoyo.co.jp

Interfejs USB do wprowadza- @
nia danych pomiarowych

» Symbole bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczeristwo operatora nalezy uzywac tego przyrzadu zgodnie z zaleceniami i specyfikacjami
podanymi w niniejszej instrukcji obstugi. Nieprzestrzeganie zalecen moze zagrozi¢ bezpieczenstwu.

» Informacje dotyczace eksportu

Przestrzega si¢ przed dziataniami, ktére mogtyby bezposrednio lub posrednio naruszac jakiekolwiek ustawy lub
rozporzadzenia Japonii badz kraju uzytkownika, lub jakikolwiek traktat migdzynarodowy dotyczacy eksportu lub
reeksportu towarow.

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(obowiazuje w Unii Europejskiej oraz w innych panstwach europej-
skich, ktére posiadaja oddzielne systemy zbiorki takich odpadow)
Ten symbol umieszczony na produkcie lub na jego opakowaniu jest oparty na dyrektywie WEEE
(dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego), ktéra
obowiazuje w panstwach czionkowskich UE. Oznacza, ze produktow nie wolno traktowac jak
odpadéw z gospodarstw domowych.

| Aby zmniejszy¢ wptyw na srodowisko i ilo$¢ odpadéw przechowywanych na sktadowiskach,
nalezy wspolpracowa¢ w zakresie odzysku i recyklingu.
Prosimy skontaktowac sig ze sprzedawca lub najblizszym biurem sprzedazy Mitutoyo w celu
uzyskania wskazowek odnosnie utylizacji tego produktu.

Kompatybilnos¢ elektromagnetycznal

Niniejszy produkt jest zgodny z dyrektywa EMC wymieniona ponizej. Nalezy pamigtac, ze w $rodowiskach, w ktérych
zakiécenia elektromagnetyczne przekraczaja wymogi kompatybilnosci elektromagnetycznej okreslone w tej dyrektywie,
nalezy stosowac odpowiednie $rodki zaradcze w celu prawidtowego dziatania produktu.

Warto$¢ wy$wietlana na urzadzeniu moze migota¢ lub chwilowo znikac ze wzgledu na zaktécenia elektromagnetyczne
powodowane wytadowaniami elektrostatycznymi. Poprawna praca urzadzenia zostanie przywrécona po usunigciu zaktd-
cen.

W modelach z zewnetrznym zasilaczem moga wystepowac problemy z odczytem poprawnych danych pomiarowych ze
wzgledu na zakidcenia elektromagnetyczne oddziatujace na linig pradu przemiennego (AC) lub statego (DC).

W takim wypadku nalezy sprawdzi¢ stan linii zasilania, a nastepnie wykona¢ ponownie pomiar.

Modele z zewnetrznym zasilaczem zostang automatycznie wytaczone przy spadku napigcia zasilania sieciowego.
Poprawna praca urzadzenia zostanie jednak przywrécona po przywréceniu wiasciwej wartosci napigcia.

Dyrektywa EMC EN61326-1
Wymaganie testu odpornosci: Klauzula 6.2 tabela 2
limit emisji: Klasa B

Dyrektywa RoHS EN50581

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Przy podtaczaniu interfejsu typu A/B/G do narzedzia pomiarowego nalezy dobrze dokreci¢ $ruby mocujace. Bez
dokrecenia $rub nie mozna zapewni¢ wodoodpomosci, za$ jej brak moze by¢ przyczyna nieprawidtowego dziatania.
W wypadku interfejsu typu G nalezy uzy¢ $rub dostarczonych z narzedziem pomiarowym. Do dokrecania lub
odkrecania $rub nalezy uzy¢ Srubokretu dostarczonego wraz z narzedziem pomiarowym lub dostepnego w handlu
$rubokretu o rozmiarze 0. Dokre¢ $ruby z momentem od 5 do 8 N-cm. Szczegdtowe informacje na temat sposobu
podtaczania mozna znalez¢ w z instrukcji obstugi.

Wiecej informacii oraz kolejne $rodki ostroznosci mozna znalez¢ w instrukcji obstugi (w formie pliku PDF) dostepnego
w witrynie https://manual.mitutoyo.co.jp

TE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO WGLADU W PRZYSZLOSCI.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie https://manual.mitutoyo.co.jp

Yerpouncteo BBoga ¢ USB untepdencom

» lpaBuna TexHMkn 6e3onacHOCTH

ﬂﬂﬂ obecneyeHus 6esonacHocTn KOHTponepa I/ICI‘lOﬂbSyﬂTe WHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C yKa3aHUAMU 1 Tpeﬁoaauwﬂ-
M, NpuBeEHHbIMUA B 3TOM PyKOBOLlCTBe none3oBartens. Hecoﬁmoqume AaHHbIX yKaSaHMVI MOXeT NpUBECTU K yrpose
6e3onacHocTy.

» 3ameuaHus K npaBunam aKcnopTta

3anpemaeTca OCYLLECTBNATL [AeicTBus, KoTopble MOTyT NPAMO MK KOCBEHHO HAPYLLWUTb 3aKOHbI M HOPMATHUBHbIE
aKTbl ANOHWM, Bawwei CTpaHbl UNn MeXayHapoaHbIX aKkTOB, CBA3AHHBIX C IKCMOPTOM UM PE3KCNOPTOM no6bIx TOBapOB.

YTunusauus anekTpu4eckKoro U aneKTPoOHHOro o6opyaoBaHus (Ans
cTpaH EBponenckoro cotosa n Apyrux eBponencknx cTpaH, B
KOTOPbIX OCYyLIEeCTBNAETCA pa3AeNbHbIi C60p 0TX0A0B)

TOT 3HAYOK Ha M3MEPUTENBHOM UHCTPYMEHTE Uik ynakoBke cooTBeTcTayeT [lnpektuse WEEE
([pexTBe 06 yTMNM3aLMM OTXOA0B NPOU3BOACTBA BNIEKTPUYECKONO 1 BNEKTPOHHOTO
06opynoBaHusi), IPUMEHsieMolt B cTpaHax-yneHax EC. OH ykaablBaeT, YTO AaHHbI MHCTPYMEHT
Henb3s YTUNN3MPOBaTh Kak BbITOBOM 0OTX0A.

[Ins CHWKeHNS BO3AEMCTBMA Ha OKPYXKalOLLYI0 CPEAY U MUHMMM3ALMN 06BEMOB Mycopa Ha
NONMroHax NPOCUM COTPY/HUYATL B BONPOCAX NOBTOPHOTO UCMOMb30BAHMS U NepepaboTky
VM3MEpUTENbHOTO MHCTPYMEHTa.

[Nt nonyyeHmst IHCTPYKLWIA N0 YTUNN3ALUM AAHHOTO U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTa
obpaTuTech k CBOEMY Aunepy unu B bninxariiuee npeacTaBuTenbCTBO komnaun Mitutoyo.

eﬂeKTPOMarHVITHaﬂ COBMECTUMOCT]

[laHHbIi M3MEPUTENbHbII HCTPYMEHT COOTBETCTBYET YKa3aHHOW Hibke [MPEKTUBE NO BNIEKTPOMATHUTHOI COBMECTUMO-
cTn. OﬁpaTMTe BHUMaHWe, 4TO B Cpefe, rae AMeKTpOMarHUTHbIe NOMeXW NPEBbIWAKT 3HAYEHNUS, YCTaHOBNEHHbIE
[niaHHoi [iupekTuBoii, Ans obecneverist 3heKTUBHOCTA U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTa HE0BXOAMMO NPUHATL
3aLLUTHBIE MEpbI.

3HayeHve Ha 9KpaHe 3Toro U3MepuUTEeNbHOrO MHCTPYMEHTa MOXET MIUraThb UM BpEMEeHHO nponagath 13-3a
3MEKTPOMArHUTHbIX MOMEX, BbI3bIBAEMbIX 3IEKTPOMArHUTHLIMM paspsaamu. Mocne ycTpaHeHns nomex yCTpoicTso
BEPHETCA B HOpMaribHOe COCTOsAHME.

MO/Zlel'WI C BHELUHUM UCTOYHUKOM NUTAHWA MOTYT BblaBaTb HEKOPPEKTHbIE U3MEPEHHbIE 3HaYeHUs U3-3a anekTpomar-
HWUTHbIX NOMEX, EO3F{EMCTBVIOU.[MX Ha CETU NUTaHWA NOCTOSHHOTO UK NEPEMEHHOTO0 TOoKa.
B atom Crny4ae, NpoBepbTe COCTOAHWE NPOBOAA NUTAHUA U MOBTOPUTE U3MEPEHME.

Mo,qenm C BHELUHWUM UCTOYHUKOM NWUTAHWA OTKIMIOYAKOTCA aBTOMATUYECKM NPU NageHnn HanpskeHns. Mocne nogrema
HanpsKeHMs YCTPOCTBO BEPHETCA B HOPMArbHOE COCTOSHME.

Mapkuposka CE

[lpekTiBa No anekTpoMarHuTHoi cosmectumoctn ENG1326-1
p K npoBepke yCTOI4MBOCTH: IMaBa 6.2 Tabnuua 2
[MpenenbHoe nanyyexne: Knacc B

ﬂmpex‘rmaa EC no OrpaHU4eHNI0 UCMONb30BaHUA ONacHbIX
Bewyects EN50581

Mephl npeaoCTOPOXHOCTU NPU UCNOSTb30BaHUM|

+ Mpu noaknioyeHin Tuna A/B/G K cpefcTBY U3MepeHus 06si3aTenNbHO 3aTsHUTE KpenexHble BUHTLI. Mpu Anoxo
3aTAHYTbIX BUHTAX He obecneunBaetcs BNaro3alyyLLeHHOCTb, YTO MOXET NPUBECTU K cbosim B pa60Te WHCTpYMeEHTa.
[ins kaBens Tna G UCMOMb3yiATe BUHTLI, KOTOPbIE BXOAAT B KOMMIEKT CPECTBA amepeHus. [pu ycTaHoBKe Wi
CHATUW BUHTOB MCI'IOJ'\I:SVI;ITE OTBEPTKY, NpUnaraemyto K CpecTay U3MEPEHWUS U KOMMePYECKU JOCTYMHYI0 OTBEPTKY
paamepa 0. 3aTAHUTE BUHTbI C yCunneM npumepHo ot 5 Ao 8 H*-cM. MHdopmaLuio o cnocobax NoAKMKUeHMs CM. B
PyKOBOACTBE MOMb30BATENS, NPUNAraeMoro K KaxaoMy CPeACTBY U3MEPEHHS.

+ [Ins nonyyexnst AONONHUTENbHO MHGOPMALMK, B TOM YKCTIE MO NPO4MM MepaM NpesoCTOPOXHOCTH, CM.
PykoBoAcTBO nonb3osatens (chain B hopmate PDF) Ha caitTe https://manual. mitutoyo.co.jp

COXPAHWUTE OAHHOE PYKOBOACTBO AN1A UCMONb30BAHUA B BYAYLLEM.

HdononHutensHy MHpopmaly

USB Girig Aleti

» Giivenlik Onlemleri
Operator glivenligini saglamak igin, bu cihazi bu Kullanim Kilavuzunda verilen talimat ve ¢zelliklere uygun bir sekilde
kullanin. Talimatlara uyulmamasi, giivenligi tehdit edebilir.

» ihrag Etme Yonetmelikleriyle ilgili Notlar

Japonya'nin veya iilkenizin herhangi bir malin ihraci veya yeniden ihraciyla ilgili herhangi bir yasa veya yonetmeligini
veya diger herhangi bir uluslararasi anlasmayi dogrudan veya dolayli olarak ihlal edebilecek herhangi bir eylemde
bulunmayn.

Eski elektrikli ve elektronik ekipmanin bertarafi (Avrupa Birliginde ve
ayri toplama sistemleri olan Avrupa'daki diger lilkelerde gecerlidir)
Uriin veya ambalajindaki bu simge, AB ilkelerinde kullanilan bir yonetmelik olan WEEE
Direktifine (Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman Direktifine) dayanir. Bu driiniin ev atigi olarak
ele alinmamasi gerektigini gosterir.

Cevreye verilen etkiyi azaltmak ve toprak doldurmalarina giren hacmi en aza indirmek igin liitfen
yeniden kullanmada ve geri doniistirmede igbirliginde bulunun.

Uriintin bertarafiyla ilgili olarak liitfen saticiniz veya size en yakin Mitutoyo satis ofisiyle irtibata
gegin.

Elektromanyetik Uyum)

Bu irlin, asagidaki EMC Direktifine uygundur. Elektromanyetik gakismanin bu yonetmelikte tanimlanan EMC
kosullarini asti§ ortamlarda, iriin performansini saglamak igin uygun karsi 6nlemler alinmasi gerektigini
unutmayin.

Bu driindeki bir gosterge degeri, elektrostatik desarjdan kaynaklanan elektromanyetik ¢akisma sonucunda titresebilir
veya gegici olarak kaybolabilir. Ancak gakisma giderildikten sonra bu Girin normale doner.

Harici gtic kaynagi modelleri, AC veya DC elektrik hattinda etkisini gosteren elektromanyetik gakismadan dolay! dogru
Olgiim verilerini alamayabilir.

Bu durum s6z konusuysa, elektrik hattinin gevresini kontrol edin, sonra dl¢iimii tekrarlayin.

Bir voltaj diisiikliigui olusursa, harici giig kaynagi modelleri otomatik olarak kapanir. Ancak diisiik voltajdan giktiktan
sonra bu tiriin normale doner.

CE isareti

EMC Direktifi EN61326-1
Bagisiklik testi kogulu: Madde 6.2 Tablo 2
Emisyon siniri: Sinif B

RoHS Direkifi EN50581

Kullanim igin Onlemler

+ Tip A/B/Glyi bir dlgiim aletine baglarken, montaj vidalarini siktiginizdan emin olun. Vidalar sikilmadiginda, su direnci
korunmaz ve bir arizaya neden olur. Tip G igin, 6l¢lim aletinde verilen vidalari kullanin. Vidalari takar veya sokerken,
dlglim aletinin yaninda gelen tornaviday! veya piyasadaki kullanilabilir 0 numarali bir tornavidayi kullanin. Vidalari
yaklasik 5 - 8 N-cm'lik bir torkla sikin. Baglanti yontemleri hakkindaki ayrintilar igin, her dlgtim aletinin Kullanim Kilavu-
zuna bakin.

+ Diger 6nlemler de dahil, diger ayrintilar icin, https://manual.mitutoyo.co.jp adresindeki Kullanim Kilavuzuna (PDF
dosyasina) bakin.

BU ELKITABINI DAHA SONRA BASVURMAK UZERE SAKLAYIN.
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Céng cu nhap liéu USB

» Bién phap an toan
Pé dam bao an toan, vui long sir dung dung cu nay theo huéng dan va thong 56 ky thuat trong s6 tay huéng
din st dung nay. Viéc khong tuan theo hudng din c6 thé dan dén mét an toan.

» Lwu y vé quy dinh xuat khau
Khéng dugc thue hién hanh dong c6 lhe gian tiép hay truc tlep vi pham luét hogc quy dinh cia Nhat Ban,
qubc gia cua ban, hay hiép u6c qudc té khac lién quan dén xuat khau hay tai xut khau bat ky hang hoéa nao.

Tiéu huy réc thai thiét bj dién & dién tr cii (4p dung tai Lién minh
chau Au va cac nwéc chau Au khac cé hé thong thu gom riéng)

Bleu tuong nay trén san pham hay bao bi dugc dya trén chi thi WEEE (chi thi vé rac

i dién va dién tr), 13 mot quy dinh tai cac nudc thanh vién EU. Biéu tugng
n pham nay khong dugc xtr Iy nhu réc thai gia dinh.

D¢ giam tac dong moi trrong va giam thiéu lugng réac chon 1ap, vui 1ong hop tac trong
viée tai sur dung va tai ché.

Vui long lién hé véi dai 1y hay vin phong Mitutoyo gin nhét dé dugc huong dan vé
céch thai bo san pham.

San pham ndy tun thu theo chi thi EMC bén duéi. Luu y ring trong cac moi truong ma nhidu dién tir vugt
qué yéu cau vé EMC quy dinh trong chi thi ny, c: cn ¢6 cac bién phap khic phuc thich hgp dé dam bao higu
sudt san pham.

Gié tri hién thi cia sin pham nay c6 thé nhap nhay hodc bién mét tam thoi do nhiéu di¢n tir gdy ra boi hoat
dong xa tinh dién. Tuy nhién, san pham nay s¢ tro lai binh thuong sau khi loai bo nhicu.

Céc mAu thiét bj cdp dién bén ngoai ¢6 thé khong thu duoc dir lidu do chinh xac do nhidu dién tir tac dong
1én day dién AC hoge DC. . .

Néu truong hop nay xay ra, kiém tra chu vi duong day dién va sau do thuc hién phép do mét lan nira.

Céc mAu thiét bi cip dién bén ngoai s& tw dong tht néu xdy ra yéu ngudn. Tuy nhién, san pham nay s& tro lai
binh thudng sau khi phuc hoi khoi tinh trang dién 4p thép.

Chi thi EMC EN61326-1
Yéu ciu kiém tra @6 mién cam: Khoan 6.2 Bang 2
Gi6i han phat thai: Loai B

Chi thi RoHS EN50581

Than khi Str dung

« Khi két ndi loai A/B/G t6i mot dung cu do, hiy dam bao siét chit cac vit I4p. Néu dinh vit khong dugc siét
chit, kha nang chéng nudc s& 'khong dugc duy tri, dan dén hong héce. i voi loai G, hay sir dyng céc vit
di kém v6i dung cu do. Khi gan hodc thdo dinh vit, st dung tube no vit cung cp cho dung cu do, hogc sir
dung tubc no vit ¢ 0co san trén thi truong. S'et chit cac dinh vit st dung mé-men xodn khoang 5 dén 8
N-cm. Dé biét chi tiét vé cic phuong phap két ndi, hiy tham khao hudng dan sir dung ca timg dung cu
do.

« Dé biét thém thong tin, bao gdm céc bién phap phong ngira khac, hiy tham khao huéng dan st dung (tép
PDF) ¢6 tai https://manual.mitutoyo.co.jp

GIU LAI SO TAY NAY BE THAM KHAO VE SAU.

Pé biét thém thong tin, hdy tham khao https://manual.mitutoyo.co.jp

Alat Input USB

» Amaran keselamatan

Untuk memastikan keselamatan, pengguna peralatan ini dinasihatkan menggunakannya selaras dengan arahan dan
spesifikasi yang diberikan dalam Buku Panduan Pengguna ini. Kegagalan sedemikain berkemungkinan akan
menjejaskan keselamatan pengguna.

» Nota mengenai Peraturan Eksport

Jangan melakukan tindakan yang boleh, secara langsung atau tidak langsung, melanggar mana-mana undang-undang
atau peraturan Jepun, negara anda atau mana-mana perjanjian antarabangsa yang lain, yang berkaitan dengan eksport
atau pengeksportan semula sebarang komoditi.

Penghapusan peralatan elektrik dan elektronik lama (Juga
berkenaan di Kesatuan Eropah dan negara-negara Eropah yang lain
dengan sistem pengutipan sisa berasingan)

Simbol ini berada pada produk atau pada pembungkusannya adalah berdasarkan Arahan
WEEE (Arahan Mengenai Elektrik dan Peralatan Elektronik Sisa), yang merupakan peraturan di
negara anggota EU. la menunjukkan bahawa produk ini tidak akan dianggap sebagai sisa
isirumah.

Untuk mengurangkan impak alam sekitar dan meminimumkan jumlah tapak pelupusan, sila
bekerjasama dalam penggunaan semula dan kitar semula.

Sila menghubungi pengedar atau pejabat jualan Mitutoyo yang berdekatan untuk nasihat
mengenai cara pembuangan produk.

Keserasian Elektromagnet]

Produk ini mematuhi Arahan EMC di bawah. Perhatian apabila dalam persekitaran di mana gangguan elektromagnet
melebihi speksifikasi EMC yang ditakrifkan dalam arahan ini, langkah-langkah tindakan yang sesuai diperlukan untuk
memastikan prestasi produk.

Nilai paparan pada produk ini mungkin berkedip atau hilang buat sementara waktu disebabkan oleh gangguan
elektromagnet yang disebabkan oleh pelepasan elektrostatik. Walau bagaimanapun, produk ini akan kembali normal
selepas mengeluarkan gangguan tersebut.

Model bekalan kuasa luaran mungkin tidak memperoleh data pengukuran yang betul disebabkan oleh gangguan
elektromagnet yang bertindak pada pendawaian kuasa AC atau DC.
Sekiranya ini berlaku, periksa litar talian kuasa dan kemudian melakukan lagi pengukuran.

Model bekalan kuasa luaran akan dimatikan secara automatik jika berlakunya kekurangan kuasa. Walau
bagaimanapun, produk ini akan kembali normal selepas pemulihan daripada voltan rendah.

Penandaan CE

Arahan EMC EN61326-1
Keperluan ujian kekebalan: Fasal 6.2 Jadual 2
Had pemancaran: Kelas B

Arahan RoHS EN50581

Langkah Berjaga-jaga untuk Penggunaan

Apabila menyambungkan Jenis A/B/G ke alat mengukur, pastikan untuk mengetatkan skru pemasangan. Sekiranya
skru tidak diketatkan, rintangan air tidak dikekalkan, seterus menyebabkan kegagalan. Untuk Jenis G, gunakan skru
yang dibekalkan bersama alat mengukur. Apabila melampirkan atau mengeluarkan skru, gunakan pemutar skru yang
dibekalkan kepada alat pengukuran, atau gunakan saiz pemutar skru yang tersedia secara komersil 0. Mengetatkan
skru dengan menggunakan tork kira-kira 5 hingga 8 N-cm. Bagi butiran lanjut mengenai kaedah penyambungan, sila
merujuk kepada setiap Buku Panduan Pengguna alat pengukuran.

Untuk maklumat lanjut termasuk langkah berjaga-jaga yang lain, sila merujuk Buku Panduan Pengguna (fail PDF)
yang boleh didapati di https://manual.mitutoyo.co.jp

Alat Input USB @

» Pencegahan untuk Keselamatan
Untuk memastikan keselamatan operator, gunakan alat ini sesuai dengan arahan dan spesifikasi yang diberikan dalam
Petunjuk Pengguna ini. Tidak mematuhi petunjuk dapat membahayakan keselamatan.

» Catatan pada Peraturan Ekspor

Jangan melakukan tindakan yang bisa, secara langsung atau tidak langsung, melanggar hukum atau peraturan Jepang,
negara Anda, atau perjanjian internasional lainnya, terkait dengan ekspor atau ekspor kembali komoditas apa pun.

Pembuangan peralatan listrik dan elektronik yang lama (berlaku di
Uni Eropa dan negara-negara Eropa lainnya dengan sistem
pengumpulan terpisah)
Simbol ini yang terdapat pada produk atau pada kemasannya dengan berdasarkan pada WEEE
Directive (Petunjuk mengenai Pembuangan Peralatan Listrik dan Elektronik), yang merupakan
peraturan antar negara anggota Uni Eropa. Ini menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh
diperlakukan sebagai sampah rumah tangga.

| Untuk mengurangi dampak lingkungan dan meminimalkan volume pembuangan sampah, patuhi
peraturan penggunaan kembali dan daur ulang
Hubungi penjual Anda atau kantor penjualan Mitutoyo terdekat untuk petunjuk tentang cara
membuang produk.

Kesesuaian elektromagnetik|

Produk ini sesuai dengan Petunjuk EMC di bawah ini. Perhatikan bahwa dalam lingkungan yang gangguan
elektromagnetiknya melebihi persyaratan EMC yang didefinisikan dalam petunjuk ini, penanggulangan yang tepat
diperlukan untuk menjamin kinerja produk.

Nilai tampilan pada produk ini mungkin berkedip atau hilang sementara karena adanya gangguan elektromagnetik yang
disebabkan oleh pelepasan muatan listrik statis. Namun, produk ini akan kembali normal setelah interferensi hilang.

Model catu daya eksternal mungkin tidak memperoleh data pengukuran yang benar karena interferensi elektromagnetik
yang terjadi pada saluran listrik AC atau DC.
Jika demikian, periksa keliling saluran listrik, kemudian lakukan pengukuran lagi.

Model catu daya eksternal akan dinonaktifkan secara otomatis jika terjadi brownout. Namun, produk ini akan kembali
normal setelah pulih dari tegangan rendah.

Petunjuk EMC EN61326-1
Persyaratan uji kekebalan: Klausul 6.2 Tabel 2
Batasan emisi: Kelas B

Petunjuk RoHS EN50581

Tindakan Pencegahan untuk Penggunaan

+ Apabila menyambungkan Jenis A/ B / G ke alat pengukuran, pastikan untuk mengetatkan skru pemasangan.
Sekiranya skru tidak diketatkan, rintangan air tidak di 1, seterusnya mer kan kegagalan. Untuk Jenis G,
gunakan skru yang dibekalkan bersama dengan alat pengukuran. Apabila melampirkan atau mengeluarkan skru,
gunakan pemutar skru yang dibekalkan kepada alat pengukuran, atau gunakan saiz 0 pemutar skru yang tersedia
secara komersial. Mengetatkan skru dengan menggunakan tork kira-kira 5 hingga 8 N*cm. Untuk butiran lanjut
mengenai kaedah penyambungan, sila merujuk kepada Buku Panduan Pengguna setiap alat pengukuran.

+ Untuk informasi lebih lanjut, termasuk tindakan pencegahan lainnya, lihat Petunjuk Pengguna (file PDF) yang tersedia
di https://manual.mitutoyo.co.jp

SIMPAN MANUAL INI UNTUK REFERENSI MASA MENDATANG.

Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi https://manual.mitutoyo.co.jp
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